CleverMixx

MFQ26...

[ro]
[bgl

Manual de utilizare
PbkoBOACTBO 3a ynotpeba

RegisteryOUr Je

newdevice on
YBosch now and

et free benes:
eflts:
osch-home.com/
Welcome
Mixer de mana 8
Mukcep 12


http://www.bosch-home.com/welcome
http://www.bosch-home.com/welcome

https://digitalguide.bsh-group.com?mat-no=8001242187

Scanati codul QR sau accesati site-ul web pentru a obtine mai mult recomandari privind utilizarea. Acolo
veli gasi mai multe informatii privind aparatul dumneavoastra sau accesoriile.

Ckanupaire QR kona nnm nocetete yeOCTpanmLara, 3a 1a 0TBOPHTE Pa3LLVPEHUTE YKa3aHA 3a 13nons-
BaHeTo. Tam Lie OTKpKeTe A0MbAHUTENHA MHKhopMaLWA 3a Bawuua ypes am npuHaanexXHocT.


https://digitalguide.bsh-group.com?mat-no=8001242187













0 O

%
© MIN-MAX 00:00
@ @ 200-600 g 1-8min| 4
- & 0
@ - |T] @ 2-5min| 4
SN
= @ 26x ()
— 30s| 1
s
Bt | & B
4-5 min 4
30s| 1
o) &>
@ Ne= TR0 e EE— —
& =
3-5 min 4
30s| 1
) =
) P2 350-500 g |---nnemeeeeesfennoooen.
4-5 min 4
o 30s 1
— =
Bl |@eE s
3-5 min 4

E AL~ =




ro Siguranta

Siguranta

= Cititi cu atentie acest manual.

m Pastrati instructiunile, precum si informatiile producatorului in ve-
derea utilizarii ulterioare sau inmanarii acestora urmatorului pro-
prietar.

Utilizati acest aparat numai:

= impreuna cu piesele si accesoriile originale.

® pentru amestecare, batere si mixare a alimentelor moi si a lichi-
delor.

m pentru framéantarea aluatului moale.

® in locuinta proprie si in incaperi inchise din mediul casnic, la tem-
peratura camerei.

® pentru cantitati si durate uzuale de procesare.

® pana la o inallime de 2000 m deasupra nivelului marii.

Tnainte de orice utilizare, cand nu este supravegheat, inainte de

asamblare, dezasamblare sau curatare si in caz de defectiune,

aparatul trebuie intotdeauna deconectat de la reteaua electrica.

Utilizati suportul aparatului numai cu mixerul de mana furnizat.

Acest aparat poate fi utilizat de persoane cu capacitai fizice, sen-

zoriale sau mentale reduse sau fara experienta si/sau cunostinte,

daca sunt supravegheate sau au fost instruite in legatura cu utiliza-
rea in siguranta a aparatului si au inteles pericolele care rezulta din
aceasta.

Copiii nu trebuie Iasati sa se joace cu aparatul.

Curatarea si intretinerea aparatului nu trebuie sa fie efectuate de

copii decat sub supraveghere.

Acest aparat nu trebuie utilizat de copii. Copiii trebuie tinuti la dis-

tanta de aparat si de cablul de alimentare electrica al acestuia.

» Aparatul se va conecta si utiliza numai conform datelor de pe
placuta cu date tehnice.

» Daca se deterioreaza cablul de racordare la retea al acestui apa-
rat, acesta trebuie inlocuit de catre producator, de catre serviciul
sau pentru clienti sau de catre o persoana calificata in mod simi-
lar, pentru a evita pericolele.

» Nu cufundati niciodata aparatul sau cablul de alimentare de la
retea in apa sau nu le curatati in masina de spalat vase.

» Nu imersati niciodata aparatul de baza in alimentele de mixat.
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Evitarea deteriorarilor ro

» Nu utilizati niciodata un aparat deteriorat.

» Cablul de alimentare electrica nu trebuie sa intre niciodata in
contact cu piese fierbinti sau muchii ascutite.

» Nu asezati aparatul niciodata pe sau in apropiere de suprafete fi-
erbinti.

» Dupa oprire asteptati ca mecanismul de actionare sa se opreas-
ca complet.

» Nu tineti méainile, parul, imbracamintea si alte ustensile in apropi-
erea pieselor care se rotesc.

» In timpul prelucrérii nu deschideti niciodata bratul pivotant.

» Nu lasati niciodata aparatul pornit daca alimentarea cu curent
este intrerupta. Aparatul porneste automat dupa refacerea lega-
turii la alimentarea cu curent.

» Montati sau demontati mixerul de ména de pe suportul aparatu-
lui numai cand sistemul de actionare este oprit si stecherul de
retea este scos din priza.

» Montali si scoateti accesoriile numai cand mecanismul de actio-
nare este oprit si aparatul este decuplat.

» La coborérea bratului rotitor nu introduceti ména in carcasa sau
in castron.

» Procedati cu atentie atunci cand prelucrati alimente fierbinti.

» Alimentele fierte se vor lasa la racit pana ating o temperatura de
70 °C sau mica decat aceasta.

» Respectati indicatiile privind curatarea.

» Curatati inainte de fiecare utilizare suprafetele care intra in con-
tact cu alimentele.

Evitarea deteriorarilor Buton de ejectare
» Nu lasati niciodatd aparatul s& functione- [l Comutator
zein gol. Castron de amestecat
Vedere de ansamblu I Roati dintatd de antrenare
- Fig. @ Dispozitiv de blocare pentru mixe-
Orificii pentru dispozitivul de bloca- rul de mana
re [l Parghie pentru dispozitivul de blo-
Orificii pentru instalarea ustensile- care
lor El  Angrenajul castronului
" In functie de model ' Tn functie de model
? instructiune de utilizare separata ? instructiune de utilizare separata



ro Elementele de comanda

Tasta de deblocare pentru braful
rotitor

Suport aparat cu brat rotitor

Palete de amestecare turbo

Angrenaj cu melc

Palete de frdmantare

Taietor universal' 2

' In functie de model
2 instructiune de utilizare separata

Nota: Daca un accesoriu nu este inclus in
pachetul de livrare, 1l puteti comanda prin
Serviciul pentru clienti.

Elementele de comanda

Buton de ejectare
Pentru scoaterea ustensilelor.

Nota: Butonul de ejectare poate fi actionat,
numai daca comutatorul nu se afla in pozi-
tia 0.

Comutator

Simbol  Functie

0 dezactivat

1 turatia minima

4 turatia maxima

M Pornire instantanee (cea mai

mare turalie), apasare spre
stdnga si mentinere

Ustensile

Palete de amestecare

Paletele de amestecare sunt adecvate

pentru urmatoarele utilizari:

m baterea albusurilor sau a fristii

® pentru pregatirea aluaturilor usoare, ca
de ex. aluat de biscuiti, aluat de chec,
aluat pentru clatite

Recomandari pentru rezultate optime:

= Utilizati frisca cu continut de grasime de
min. 30 % la o temperaturd de 4-8 °C

= Bateti frisca sau albusul de ou intr-un vas
cu gura larga
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Nota

Paletele de amestecare nu sunt adecvate:
m pentru prepararea maionezei

= pentru procesarea aluaturilor grele

Palete de framantare

Paletele de framantare sunt adecvate pen-
tru prepararea diverselor aluaturi, cum ar fi
aluat dospit, aluat de pizza, aluat de cozo-
nac, aluat de paine sau aluat fraged.

Nota: Cantitatea maxima prelucrabild este
de 500 g faina si ingrediente.

Pregatirea aparatului

Observatii

= Utilizati ustensilele numai cu perechea
corespunzatoare.

= Aveti in vedere forma pieselor din plastic
de pe ustensile, pentru a evita confuzia
acestoral

= Montali ustensilele una dupa cealaltg,
pentru a evita o blocare una de alta.

- Fig. A-1
Utilizarea cu suportul aparatului

Utilizati numai ustensilele care au fost livra-
te iTmpreuna cu suportul aparatului.
- Fig. A - Eid

Utilizarea fara suportul aparatului
- Fig. (8 - P4

Vedere de ansamblu curatare
Curatati piesele individuale dupa cum este
mentionat in tabel.

- Fig. P21

Exemple de utilizare

Respectati cu strictete cantitatile maxime si
timpii de procesare mentionate in tabel.

- Fig. P&

Predarea aparatului vechi

» Eliminati in mod ecologic aparatul.
Informatii despre modalitétile curente de
eliminare ecologica a aparatelor pot fi
obtinute de la distribuitorii comerciali de
specialitate, dar si de la primaria sau ad-
ministratia locald.



Serviciul clienti ro

Acest aparat este marcat

corespunzator directivei eu-

ropene 2012/19/UE in pri-
]

vinta aparatelor electrice si
electronice vechi (waste
electrical and electronic
equipment — WEEE).
Directiva prescrie cadrul
pentru o preluare inapoi,
valabila in intreaga UE, si
valorificarea aparatelor
vechi.

Serviciul clienti

Pentru informatii detaliate despre perioa-
da si conditiile de garantie din tara dum-
neavoastra, adresati-va serviciului de asis-
tenta pentru clienti, distribuitorului local
sau accesati site-ul nostru web.

Datele de contact ale serviciului pentru cli-
enti le gasili In lista atasata a unitatilor de
service pentru clientisau pe pagina noas-
trd de internet.
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bg BbesonacHoct

Be3onacHocT

® [TpoyeTeTe BHUMATEIHO TOBA PbKOBO/CTBO.

m 3anaseTe pbKOBOACTBOTO, KAKTO M MpoayKToBaTa MHMopmMaLma,
3a no-HaTaTbluHa cnpaBka Wan 3a cneasalmTe COOCTBEHULIN.

I3non3eante ypeaa camo:

B C OPUTMHA/IHW YacTn U MPUHAONEXXHOCTH.

® 33 pasddbpKBaHe, pasbrBaHe 1 MUKCUPaHe Ha MEeKN XpaHUTEHU
NPOAYKTN N TEYHOCTW.

B 33 OMEecBaHe Ha Meko TecCTO.

® B [JOMaKWHCTBOTO W B 3aTBOPEHM NOMeLLeHNs B JomallHa ofcTa-
HOBKa Mpwu cTarHa Temneparypa.

B 33 JOMaKMHCKW KOnMJYecTBa 1 BpemeHa Ha o6padoTka.

® Ha BucoumHa o 2000 M Haa MOPCKOTO paBHULLE.

YpeasT BuHarn TpAadBa Aa ce U3KIuUBa OT Mpexara, KoraTo He e

noa HabnaexHve, npean crnodAsaHe, pasrnodaBaHe Uan NOYNCT-

BaHe, KakTo 1 B C/lyyal Ha nospeaa.

VianonseanTte cTorkara Ha ypeaa camo C BK/IIOYEHNA B OKOMMIEK-

TOBKAaTa Ha gocTaBkaTa MUKcep.

To3n ypea Moxe [Ja ce n3nona3sa oT Anla ¢ orpaHMyeHn ncuxmyec-

KW, CETUBHMW UM YMCTBEHWN CNOCOOHOCTK Unun 6e3 onuT n/nnu 3Ha-

HWA, aKo ca noa HabtoaeHe UK ca MHCTPYKTUPAHM MO OTHOLLE-

Hue Ha BesonacHarta ynoTtpeba Ha ypeaa 1 ca pasbpanm onacHoOC-

TMTE, NMPpon3TUYaLLM OT padoTaTa C Hero.

[euata He TpabBa ga urpanT ¢ ypeaa.

MouncTBaHETO M NoAApPBXKKATA OT CTpaHa Ha noTpeduTena He

TpAOBa Aa ce n3BbpLIBaT OT Aeua.

YpeOwT He TpadBa Aa ce u3nonsea oT Aeua. Jpbxre geuarta ganeuy

OT ypeaa v 3axpaHsalima Kkaden.

» CBbp3BanTe 1 ekcnioatmpanTe ypega camo B CbOTBETCTBUE C
NaHHuTe Ha dhadpuuHaTa Tadenka.

» AKO KabenbT 3a CBbP3BaHE KbM MpexaTta Ha To3un ypea 0bae
noBpeeH, Tol TpAdBa Ja ce CMeHW OT NPOU3BOANTENA U HEro-
BMA oTAen no oOCny)XBaHe Ha KAUEHTU, UK OT APYro uue ¢ no-
nobHa KBasmdukauma, 3a ga ce nsderHaT onacHoOCTW.

» Hukora He noTtananTe ypeaa nnv kabena 3a cBbp3BaHe KbM
MpexkaTa BbB BOJa W He v NocTaBAlTe B ChAoOMMANHATA MaLLW-
Ha.
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>

MpenoTtepaTABaHe Ha Matepuantu wetn bg

Hukora He noTanAnTe OCHOBHUA ypes B NPOAYKTUTE 3a MUKCUPA-
He.

» Hukora He I'IYCKaIZTe B eKcraioarauna noppegeH ypea.

>

>

Hukora He gonyckanTe KOHTaKT Ha kabena 3a CBbp3BaHe KbM
Mpexarta C ropelln Yactu 1 He ro NpoKapBanTe BbPXY OCTPU Pb-
oos.e.

Huvkora He nocTasAanTe ypeaa Bbpxy uin B 6IM30CT [0 ropeLum
NOBBPXHOCTMU.

Cnen M3KIKUBAHETO M3YakanTe LUANOCTHOTO CNMpaHe Ha 3a-
BMXKBAHETO.

[pbxXTe naney ot BbPTALM Ce YacTh pbLeTe, Kocute, 001eK10To
N OpYr NPpUHaaNexXHOCTH.

Mo Bpeme Ha obpadoTkaTa HUKOra He OTBapPANTE NOABMXHOTO
pamo.

Hukora He ocTaBanTe ypeaa BK/IKOYEH B C/lyyain Ha NPEKbCBAHE
Ha enekTpo3axpaHBaHeTO. B npoTuBeH cayyan cnen npekbeBa-
HETO Ha enekTpo3axpaHBaHETO ypeabT OTHOBO Ce Mycka caMoc-
TOATENHO.

MocTtaBante/CBanAnte Mmkcepa caMo Nnpu Mb/eH NOKOWN Ha 3aa-
BMXXKBAHETO U U3K/IOYEH OT KOHTaKTa LWences Ha/oT cTonkarta Ha
ypeaa.

[MocTaBaAnTe 1 cBanAnNTe NPUHaANEXHOCTUTE CaMO Korato 3a-
BMXKBAHETO € B MOKOW 1 WencensbT Ha ypeaa e U3KAKUEH OT KOH-
TakTa.

[Mpwn cnyckaHe Ha NoABMXHOTO pamo He nocAramTe B kopnyca
nnun Kynara.

Bbaete BHUMaTenHu npu odbpadoTkaTa Ha ropeLumn XpaHnuTeaHu
NPOAYKTMW.

Mpean obpadoTkata ocTaBeTe BPALWNTE XPaHUTENHN NPOAYKTH
na ce oxnagAat o 70 °C wam no-HucKa tTemneparypa.

» CnasBainTte ykasaHuATa 3a NoYncTBaHe.

[MTouncteanTe npean BcAka yHOTpeéa NOBBPXHOCTUTE, BAN3ALLUN B
KOHTAaKT C XpaHUTE/THN NPOAYKTU.

MpenoTepaTABaHe Ha maTepu- 06wy npernen
anHu WweTu -~ our. |

>

Hukora He ocTaBAiiTe ypeaa ga pabotu
Ha npaseH Xxo/l.
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bg Ob6cnyxsalm enemeHT

OTtBopu 3a B10KMpPOBKaTa

OTBOPK 3a MNOCTaBAHE Ha NpUCTaB-
KnTe

ByToH 8a ocBoboxaaBaHe

Mpeskniousaren

Kyna

A 3agsmxBalo 3uOHO KOMENo

BnoknpoBka 3a mukcepa

] Jloctye 3a 6noknposkara

El 3aaswkeaHe Ha kynata

Hebnokvpall OyTOH 3a NOABUXHO-
TO pamo

Ctolika Ha ypeaa ¢ NoABMKHO pa-
MO

3aaBwKBall LHEK

Kyku 3a MeceHe

YHuBepcaneH yonsp' 2

B 3aBucumocT ot mogena

2 oTOenHo pLKOBOACTBO 3a ynoTpeda

BenemKa: AKO nageHa NpUHaaNEXHOCT He
€ BK/ItoYeHa B OKOMI/IEKTOBKATa Ha 10CTaB-
KaTa, MOXeTe [la A nopbyaTte upes otaena
no o6cny)XBaHe Ha KNEHTU.

O6cnyBalum enemeHTH

ByToH 3a ocBo6oMaaBaHe
3a cBanaHe Ha npucTtaBknTe.

BenemHKa: byToHbT 3a ocBOOOXJaBaHE MO-
Xe [a ce 3aAencTBa caMo Korato npeBk-
ntoyBatenaT e Ha noauuma 0.

MpeBKntouBaTten

CumBon PyHKUMA

0 N3K/OYEH

1 Hali-H1CKK 000pPOoTH

4 Hal-BMCOKN 0B0POTH

M MOMEHTHO BKJ/ItOYBaHe (Haw-Bu-

COKI 0060POTH) — HATUCHETE
Ha/ABO W 3aapbXTe

MpuctaBKH

BbpHanku

BbpkankuTte ca noaxodAlun 3a cneaHuTe

NPUNIOXKEHUA:

= pasbuBaHe Ha BenTbUM UM cMeTaHa

B [PUrOTBAHE Ha JIeKN TecTa, Hanp. nax-
[VLLNaHeHo TeCTo, KEKCOBO TECTO, TECTO
3a nanavyrHKm

MpenopbKu 3a ONTUMAsHWU Pe3ynTaTu:

= |Ianonseante cmetaHa ¢ MuHumym 30 %
MacneHocCT 1 Temnepartypa 4 — 8 °C

= Pazbuiite cmeTaHaTta unv OentbumTe Ha
CHAr B LUMPOK Cb[

BenemKa

BbpkanknTte He ca noaxoanALum:
® 33 NPUroTBAHE Ha ManoHes3a
® 33 00paboTka Ha MCTU TecTa

Kyku 3a meceHe

KykunTe 3a MeceHe ca NoaxoaALm 3a npu-
roTBAHE Ha pas3/IMYHN TeCTa, KaTto Hanp.
TEeCTO C MafA, TeCTO 3a nuua, TeCcto 3a LWpy-
Aen, Tecto 3a xna6 uam POHTNBO MAC/IEeHO
TecCTO.

BenemKa: MakcumanHOTO KOIMUYECTBO 3a
obpaboTka e 500 g 6pallHO 1 ChCTaBKMW.

MoaroToBKa Ha ypeAaa

Benemku

= |Ianonsearite camo ABOWKN OT eaHaKBuU
NPUCTaBKN.

= O6bpHeTe BHMMAaHWe Ha hopmara Ha
naacTMacoBuTe YacTn Ha NPUCTaBKUTE,
3a Ja nsderHeTe pasmaHa Ha NpPUCTaBKu-
Te!

m [locTaBAnTe NpUcTaBkUTe NOeaMHNYHO
ellHa cnen aApyra, 3a Aa nsberHeTe 3aka-
yaHe.

- our.A-A

Ynotpeba cbe cToMKa Ha ypeaa
3nonseavite camo 4OCTaBEHUTE CbC CTOW-
Karta Ha ypeaa npucrtaBku.

- Qur. A -

Ynotpe6a 6e3 cToiKa Ha ypeaa

- Qur. -



YKa3aHuA 3a nounucTBaHe
[TouncTtBanTe OTAENHUTE YaCTW CbINacHO

yKasaHuaTa B Tabnumuara.
- Qur. P14

I'Ipumepl-m npuioxeHud
3agb/mKUTENHO cnasBanTe MakCumanHuTe
KOMMuYecTBa 1 BpemeHarta Ha 06pabdoTka,

nocoueHun B Tabnuuara.
- Our. P

lNpenaBaHe 3a oTNaabLUM Ha
usnesnu ot ynotpeba ypeau

» [NpepaniTe ypeaa 3a oTnagbUmn N0 eKo-
JIOrocboOpaseH HaumH.
AKTyanHa nHhopMaLma OTHOCHO Hauu-
HWTE Ha NpeaaBaHe 3a oTnagbLUy Lie
nonyunte oT Bawwa cneuvanuanpax
TbPro.eLl, KakTo 1 OT CbOTBETHATa 00-
LMHCKa AW rpajcka ynpasa.

Tosu ypen e o603HaueH B
CbOTBETCTBUE C eBpOneiic-
kata anpektnea 2012/19/
EC 3a cTtapu enektpuyecku
1 eNEeKTPOHHN ypeaun
(waste electrical and
electronic equipment -
WEEE).

Taswn aMpekTrBa pernameH-
TMpa BannaHUTE B pamKuTe
Ha EC npaBuna 3a npuema-
He 1 U3No/s3BaHe Ha cTapw
ypeaw.

Otaen no ob6cnyreaHe Ha

KIIUeHTU

MoapoOHa nHhopmauma OTHOCHO rapaH-
LIMOHHNA CPOK 1 rapaHuUMOHHUTE YCN0BMA
BbB Ballarta ctpaHa Lie nosydnTe oT Ha-
WMA OTAeN No 0OCNY)KBAHE Ha KTMEHTU,
Balwwva Teprosew namn Ha HawaTta yeb
cTpaHuua.

YkazaHua 3a nouncreaHe bg

[aHHWTe 3a KOHTaKT Ha oTaena no ooc-
NY>KBaHE Ha KAWEHTY Lie HaMepuTe B Npu-
JIOXXEHWA yKasaTesn ¢ 0TAenu no 00Cyx-
BaHe Ha KAWeHTV Uan Ha HawaTa yed
cTpaHuua.
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JQ Thank you for buying a
Wl Bosch Home Appliance!

Register your new device on MyBosch now and profit directly from:

* Expert tips & tricks for your appliance

* Warranty extension options

» Discounts for accessories & spare-parts

» Digital manual and all appliance data at hand

* Easy access to Bosch Home Appliances Service

Free and easy registration — also on mobile phones:
www.bosch-home.com/welcome

Looking for help?
You'll find it here.

Expert advice for your Bosch home appliances, help with problems

or a repair from Bosch experts.

Find out everything about the many ways Bosch can support you:
www.bosch-home.com/service

Contact data of all countries are listed in the attached service directo-

ry.

BSH Hausgerate GmbH
Carl-Wery-StraBBe 34

81739 Miinchen, GERMANY
www.bosch-home.com

A Bosch Company

A 0
8001248617 (020902)

ro, bg
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